Porownanie ttumaczen Jana 14:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Juz nie wiele bede mowit z wami,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma przychodzi bowiem — — $wiata
Swigtego Starego 1 Nowego wladca, a we Mnie nie ma nic,
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Nie juz wiele bed¢ méwi¢ z wami
interlinearny | Receptus Oblubienicy przychodzi bowiem $wiata tego
przywoédca i we Mnie nie ma nic
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie bedg juz dlugo z wami rozmawial,
dostowny nadchodzi bowiem wiadca $wiata,* ale
we Mnie** nic (on) nie ma.h?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Juz nie wiele mowi¢ bede z wami,
dostowny Wojciechowski przychodzi bowiem $wiata wiadca.
I we* mnie nie ma nic.?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Nie juz wiele bed¢ mowi¢ z wami
dostowny przychodzi bowiem $wiata tego

przywddca i we Mnie nie ma nic

D <x>500 12:31</x>; <x>500 16:11</x>; <x>560 2:2</x>

2 Lub: ze Mna (év gpoi ok &yet 00dév ); <x>500 14:30</x>L.

3 Wzgledem mnie.
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